romopred o1 01 0pog onb ‘wIxSF] ¥ eATSNA ‘efrq Bpuwe ‘OATON A

R SRR ety it ent S

DON QUIJOTE DE LA MANCHA 191

que aun hasta los vestidos de cautivos nos quitaran, si de algiin prove-
¢ho les fueran; y hubo parecer entre ellos de que 4 todos nos arro-
jasen & la mar envuelios en una vela, porque tenian intencion de tra-
tar en algunos puertos de Espana con nombre de que eran bretones,
y si nos llevaban vivos serfan castigados, siendo descubierto su hurto;
mas el capitén, que era el que habia despojado & mi querida Zoraida,
dijo que él se contentaba con la presa que tenia, y que no queria tocar
en ningin puerto de Espaiia, sino irse luego 4 camino y pasar el es-
trecho de Gibraltar de noche 6 como pudiese, hasta la Rochela, de
donde habia salido.

Y asi tomaron por acuerdo de darnos el esquife de su navio, ¥
todo lo necesario para la corta navegacién que nos quedaba, como lo
hicieron otro dia ya 4 vista de tierra de Espafia; con la cual vista y
alegria todas nuestras pesadumbres y pobrezas se nos olvidaron de todo
punto, como si propiamente no hubieran pasado por nosotros: tanto
es el gusto de alcanzar la libertad perdida.

Cerca de mediodia podria ser cuando nos echaron en la barea,
dandonos dos barriles de agua y algiin bizeocho: y el capitin, movido
no sé de qué misericordia, al embarcarse la hermosisima Zoraida, le
di6 hasia cnarenta escudos de oro, y no consintié que le quitasen sus
goldados estos mismos vestidos que ahora fiene puestos.

Entramos en el bajel, dimosles las gracias por el bien que nos
hacian, mostrandonos mas agradecidos que quejosos: ellos se hicieron
4 lo largo, siguiendo la derrota del estrecho; nosotros sin mirar a otro
norte que & la tierra que se nos mostraba delante, nos dimos tanta
priesa 4 bogar, que al poner del sol estibamos tan cerca, que bien
pudiéramos, & nuestro parecer, llegar antes que fuera muy de noche;
pero por no parecer en aquella ncche la luna, y el cielo mostrarse muy
oscuro, y por iguorar el paraje en que estabamos, no nos parecio cosa
gegura embestir en tierra. como a muchos de nosotros les parecia,
diciendo que diésert)s en ella, aunque fuese en unas penas y lejos de
poblado, poerque asi asegurariamos el temor, que de razén se debia
tener, que por alli anduviesen bajeles de corsarios de Tetuin, los
cuales anochecen en Berberia, y amanecen en las costas de Espana, y
hacen de ordinario presa, y se vuelven 4 dormir & sus casas; pero de
los contrarios pareceres, el que se tomo6 fué que nos llegasemos poco
4 poco, y que si el sosiego del mar lo concediese, desembarcisemos
donde pudiésemos.

Hizose asi, y poco antes de la media noche seria, cuando llega-
mos al pie de una disformisima y alta montana, no tan junto al mar
que no concediese un poco de espacio para poder desembarcar comoda-
mente. Embestimos en la arena, salimos todos 4 tierra y besamos el
suelo, v con ligrimas de alegrisimo contento dimos todos gracias 4
Dios, Sefior nuestro, por el bien tan incomparable que nos habia he-
cho en nuestro viaje.

Sacamos de la barca los bastimentos que tenfa, tirimosla en
tierra, v subimos un grandisimo trecho en la montana, porque aun
all{ estibamos, y aun no podiamos asegurar el pecho, ni acababamos
de creer que era tierra de cristianos la que ya nos sostenia.

Amanecié mas tarde, 4 mi pareeer, de lo que quisiéramos: acaba-
mos de subir toda la montafia por ver si desde alli algin poblado se
descubria y algunas cabafias de pastores; pero aunque mis tendimos
la vista, ni poblado, ni persona, ni senda, ni camino descubrimos.
Con todo esto determinamos de entrarnos la tierra adentro, pues no
podria ser menos sino que presto descubriésemos quien nos diese
noticia. della.

Pero lo que 4 mi mis me fatigaba, era el ver ir 4 pic 4 Zoraida
poraquellasasperezas que puesto que alguna vez la puse sobre mis hom-
bros. mas le cansaba 4 ella mi cansancio, que la reposaba su reposo,
v asi nunca mis quiso que yo aquel trabajo tomase; y con mucha pa-
ciencia y muestras de alegria llevindola yo siempre de la mano, poco
menos de un cuarto de legua debiamos de haber andado, cuando llegd
4 muestros ofdos el s6n de una pequefia esquila, sefial clara que por
all{ cerca habia ganado; y mirando todos con atenciéon si alguno se
parecia, vimos al pie de un alcornoque un pastor mozo, que con grande
reposo v descuido estaba labrando un palo con un cuchillo.

Dimos voces, y él alzando la cabeza se puso ligeramente en pie,
y 4 lo que después supimos, los primeros que 4 la vista se le ofrecieron
fueron el renesado y Zoraida, y como él los vi6 en hibito de moros,
pensé que todos los de la Berberia estaban sobre él, v metiéndose con
extrana ligereza por el bosque adelante, comenz6 4 dar los mayores
gritos del mundo, diciendo:

__Moros, moros hay en la tierra: moros, moros, arma, arma. Con
estas voces quedamos todos confusos, y no sabiamos qué hacernos;
pero considerando que las voces del pastor habian de alborotar la
tierra. v que la caballerfa de la costa habia de venir luego 4 ver lo que
era, acordamos que el renegado se desnudase las ropas de turco, y =e
vistiese un jileeo 6 casaca de cautivo, que uno de nosotros le di6 lue-
0, aunque se quedd en camisa, y asi encomendandonos & Dios, fui-
mos por el mismo camino que vimos que el pastor llevaba, esperando
siempre cuando habia de dar sobre nosotros la caballeria de la costa.

Y no nos engaii6 nuestro pensamiento, porque aun no habrian
pasado dos horas, cnando habiendo va salido de aquellas malezas &
an 1lano. descubrimos hasta cincuenta caballeros, que con gran ligere-

sa corriendo 4 media rienda 4 nosotros se venian: y asi como los vi-
mos, nos estuvimos quedos aguardindolos; pero como ellos llegaron,
y vieron en lugar de los moros que buscaban, tanto pobre cristiano,
quedaron confusos, y uno dellos nos pregunté si éramos nosotros la
ocasion porque un pastor habfa apellidado arma.

__Si, dije yo, y queriendo comenzar & decirle mi suceso, y de
dénde venfamos, y quién éramos, uno de los cristianos que con nos-
otros venian conocié al jinete que mos habia hecho la pregunta, y
dijo sin dejarme 4 mi decir mis palabra:

__(3racias sean dadas & Dios, sefiores, que 4 tan buena parte nos
ha conducido, porque si yo no me engailo, la tierra que pisamos es la
de Vélez Malaca: si ya los afios de mi cautiverio no me han quitado de
Ja memoria el acordarme que vos, sefior, que' mos preguntais quién
somos, sois Pedro de Bustamente, tio mio.

Apenas hubo dicho esto el eristiano cautivo, cuando el jinete se
arroj6 del caballo y vino 4 abrazar al mozo, diciéndole:

__Sobrino de mi alma y de mi vida, ya te conzoeo, ya te he llora-
do por muerto yo y mi hermana tu madre, y todos los tuyos, que aun
viven, y Dios ha sido servido de darles vida para que gocen el placer
de verte: ya sabiamos que estabas en Argel, y por las sefiales y mues-
tras de tus vestidos, y los de todos los desta compaiiia comprendo que
habéis tenido milagrosa libertad.

—Asi es, respondit el mozo, y tiempo nos quedara para conta-
roslo todo. Luego que los jinetes entendieron que éramos cristia-
nos eautivos, se apearon de sus caballos, v cada uno nos convidaba eon
el suyo para llevarnos 4 la cindad de Vélez Malaga, que legua y me-
dia de alli estaba. Algunos dellos volvieron 4 llevar la harca & la ciu-
dad. diciéndoles dénde la habiamos dejado; otros nos subieron & las
ancas, v Zoraida fué en las del caballo del tio del cristiano.

Salionos 4 recibir todo el pueblo, que ya de alguno que se habia
adelantado sabian la nueva de nuestra venida. No se admiraban de
ver cautivos libres, ni moros cantivos, porque toda la gente de aque-
1la costa estd hecha & ver 4 los unos y 4 los otros; pero admirabanse
de la hermosura de Zoraida, la cual en aquel instante y sazon estaba
en su punto, ansi con el cansancio del camino, como con la alegria
de verse va en tierra de cristianos, sin sobresalto de perderse; v esto
le habia sacado al rostro tales colores, que si no es que la aficion enton-
ces me engaiiaba, osara decir que mas hermosa criatura no habia en
el mundo, & 1o menos que yo la hubiese visto.

Fuimos derechos 4 la iglesia 4 dar gracias 4 Dios por la merced
recibida, v asi como en ella entré Zoraida, dijo que alli habia rostros
que se parecian & los de Lela Marién. Dijimosle que eran imige-
nes suyas, y como mejor se pudo, le dié el renegado & entender lo que
significaban, para que ella las adorase como si verdaderamente fue-
ra cada una de dellas la misma Lela Marién que la habfa hablado.

Flla, que tiene buen entendimiento y un natural facil y claro,
entendié luego cuanto acerca de las imégenes se le dijo. Desde alli
nos llevaron y repartieron 4 todos en diferentes casas del pueblo; pero
al tenecado, 4 Zoraida y 4 mi nos llevéd el cristiano que vino con
nosotros, en casa de sus padres, que medianamente eran acomodados
de los bienes de fortuna, y nos regalaron con tanfo amor como 4 su
mismo hijo.

Seis dias estuvimos en Vélez, al cabo de los cuales el renegado,
hecha su informacion de cuanto le convenia, se fué 4 la ciudad de
Granada & reducirse por medio de la Santa Inquisicién al gremio
cantisimo de la Iglesia; los demas cristianos libertados se fueron ca-
da uno donde mejor le parecio: solos quedamos Zoraida y yo con
s6lo los escudos que la cortesia del francés le di6 & Zoraida, de los
cuales compré este animal, que @ ella viene, y sirviendo yo hasta
ahora de’ padre y escudero, y no de esposo, vamos con intencién de
ver si mi padre es vivo, 6 si alguno de mis hermanos ha fenido mis
prospera ventura que la mia, puesto que, por haberme hecho el cielo
companero de Zoraida, me parece que ninguna otra suerte me pudiera
venir, por buena que fuera, que mis estimara.

La paciencia con que Zoraida lleva las incomodidades que la
pobreza trae consigo, y el deseo que muesira de verse ya cristiana, es
tanto y tal, que me admira y mueve & servirla todo el tiempo de mi
vida, puesto que el gusto que tengo de verme suyo y de que ella
sea mia, me le turba y deshace no saber si hallaré en mi tierra algaun
rinc6én donde recogella, y si habran hecho el tiempo y la muerte tal
mudanza en la hacienda y vida de mi padre y hermanos, que apenas
halle quien me conozea, si ellos faltan.

No tengo més, sehores, que deciros de mi historia, la cual si es
agradable y peregrina, jizguenlo vuestros buenos entendimientos;
que de mi sé decir que quisiera habérosla contado mas brevemente,
puesto que el temor de enfadaros mis de cuatro eircuntancias me ha
quitado de la lengua.
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